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Spa filter net
English (EN)	  
Product description: 
Special product for cleaning filter 
cartridges, for direct use. Removes oil, 
grease and calcium deposits.
Application: 
Spray the cartridge with Filter Net and 
let it soak for 3 to 6 minutes. Spray the 
filter thoroughly with clean water.	  
Warning: 
Irritating to eyes and skin. Keep out of reach of child-
ren. If swallowed, seek medical advice immediately 
and show container or label.
Contains: Sodium metasilicate
Composition according to E.G. guidelines:  
Nonionic surfactants 5 < 15% NTA Nitriloaceticacid, 
sodium salt) and its salts < 5%.

Nederlands (NL)	  
Productomschrijving: 
Speciaal product voor het reinigen van 
filter cartridges, voor direct gebruik. 
Verwijdert olie, vet en calcium.
Gebruik: 
Spuit de cartridge in met Filter Net en 
laat een 3 tot 6 minuten rusten. Spuit 
de filter grondig af met zuiver water.	  
Waarschuwing: 
Irriterend voor de ogen en de huid. Buiten bereik van 
kinderen bewaren. In geval van inslikken
onmiddellijk een arts raadplegen en verpakking of 
etiket tonen.
Bevat: Natriummetasilikaat
Samenstelling conform aan de E.G. richtlijnen: 
Nietionogene oppervlakte actieve stoffen 5 < 15 % 
NTA (nitriloazijnzuur trinatriumzout) en de zouten 
daarvan < 5%.

Deutsch (DE)	  
Produktbeschreibung: 
Spezielles Produkt zum Reinigen dem 
Kartuschenfilter, zum direkten Ge-
brauch. Entfernt Öl, Fett und Kalzium.
Anwendung: 
Sprühen sie den Cartridge mit Filter 
Net ein und lassen sie es drei bis 
sechs Minuten ruhen. Spülen sie den 
Cartridge dann unter fließendem 
Wasser ab.
Warnung:	
Reizend für Augen und Haut. Außerhalb Reichweite 
von Kindern halten. In Fällen des Verschluckens 
unverzüglich einen Arzt aufsuchen und die Verpackung 
oder das Etikett vorzeigen.
Enthält:	 Natriummetasilikat
Zusammenstellung angepasst an die E.G.Richtlinien:
Nichtionische Oberfläche aktive Stoffe 5 < 15 %, NTA 
(Nitrilotriessigsäure trinatriumsalz) und die Salze 
davon < 5 %.

Français (FR)

Description du produit : 
Nettoyage de la cartouche, pour une 
utilisation immédiate. Elimine les 
huiles, graisses et dépôts de tartre.
Mode d’emploi : 
Asperger la cartouche dans le filtre 
pour la rincer et laisser reposer 3 à 6 
minutes. Asperger abondamment 
le filtre à l’eau claire.
Avertissement :
Irritant pour les yeux et la peau. Conserver hors 
de portée des enfants. En cas d’ingestion consulter 
immédiatement un médecin et lui montrer l’emballage 
ou l’étiquette.
Contient : Métasilicate de sodium
Composition conforme aux directives C.E. :
Agents de surface non ioniques 5 < 15% , NTA (acide 
nitrilotriacétique) et sels < 5%.

Español (ES)	  
Descripción del producto: 
Para la limpieza de toda la tubería. 
Antes de vaciar la bañera, añadir el 
producto Red Filtro Spa al agua de 
su spa.
Aplicación: 
Anadir el producto sin diluir a 25 ml 
por cada m³ de agua, encender los jets 
durante 10 minutos. Después desagüe 
la bañera y enjuague con agua limpia.	  
Advertencia:
No se bañe en el agua en la que añadio el producto 
Red Filtro Spa. 
Contiene: Metasilicato de sodio
Composición de acuerdo con las directrices de E.G.:
Surfactantes no iónicos 5 < 15% NTA Nitriloaceticacid, 
sal de sodio) y sus sales <5%.

Manufacturer: Wimpau Fabrikant: Wimpau

NL - �Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum 
(NVIC) +31- (0)30-2748888

BE - �Antigifcentrum +32- (0)70 - 245245

Hersteller: Wimpau

DE - �Informationszentrale gegen Vergiftungen   
+49- (0)228-19240

AT - �VergiftungsInformationsZentrale 
+43- (0)431-4064343

CH - �Schweizerisches Toxikologisches Informations-
zentrum (STIZ) +41- (0)44-2515151

Fabricant : Wimpau

FR - �Centre Antipoison et de Toxicovigilance 
+33- (0)1-40054848 

BE - �Centre Antipoisons +32- (0)70-245245
CH - �Centre Suisse d’Information Toxicologique 

(CSIT) +41- (0)44-2515151

Fabricante: Wimpau

ES - �Instituto Nacional de Toxicología 
+34- 91-5620420 
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